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1. TURVALLISUUSOHJEET

1.1 Yleiset tiedot

*  Lue seuraavat turvallisuusohjeet huolelli-
sesti ennen ldmminvesivaraajan asenta-
mista, huoltoa tai sdatamista. w

+ Jos tuotetta ei asenneta tai kayteta aiot- O
tuun tarkoitukseen, seurauksena voi olla
henkilévammoja tai aineellisia vahinkoja.

«  Sailytd tdma kayttéohje ja muut asiaan-
kuuluvat asiakirjat niin, ettd ne ovat kay- l
tettavissa tulevaa kayttéa varten.

. Valmistaja edellyttdd toimitettujen
turvallisuus-, kayttdé- ja huolto-ohjeiden
(loppukayttdja) sekd asennusohjeiden,
sovellettavien standardien ja asennus- &
ta kokevien maé&raysten noudattamista

(asentaja).

Téassa ohjeessa kaytetyt symbolit:

/\ VAROITUS | Vakavan henkilévahingon tai kuoleman vaara

/N VARO Lievan tai kohtuullisen henkilé- tai omaisuusvahingon vaara

@ KIELLETTY tekeméasta

(1] ON tehtava

| 0 | Tama asiakirja on sdilytettava sopivassa paikassa, jossa on saatavilla tulevaa kayttéa varten.




1.2 Turvallisuusohjeet kayttajalle

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoputkea El saa tukkia tai tulpata.

Tuotetta El saa peittdd sen etupuolella olevan sdhkdkeskuksen kannen edesta.

Tuotetta El saa modifioida tai muuttaa alkuperaisesta tilasta.

Virtalahdetté hallitsevan ulkoisen ohjausyksikén asentaminen tuotteeseen El ole sallittua
ilman valmistajan hyvéksyntaa.

Lapset EIVAT saa leikkia tuotteella, eiké heitd saa jattaa tuotteen lahelle iman valvontaa.

Tuote on taytettava vedella ennen virran kytkemista.

e O OO0

Huolto-/asennustéita saavat tehda vain yli 18-vuotiaat henkil6t, joilla on riittdva asiantuntemus.

/\ VARO

o

Tuotetta ei saa altistaa pakkaselle, ylipaineelle, ylijannitteelle tai kloorik&sittelylle. Katso takuu-
maaraykset.

o

Huoltot6ita / asetuksia eivat saa tehda henkildt, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt ovat alentu-
neet, elleivat he ole saaneet ohjeita henkildlta, joka vastaa heidan turvallisuudestaan.

1.3 Turvallisuusohjeet asentajalle

/\ VAROITUS

Varoventtiilin ylivuotoputkea El saa tukkia tai tulpata.

Virtaldhdetta hallitsevan ulkoisen ohjausyksikdn asentaminen tuotteeseen El ole sallittua
ilman valmistajan hyvéksyntaa.

Varoventtiilista tulevan ylivuotoputken on oltava sisahalkaisijaltaan vahintaén 1/2”, estee-
tén, ehja, jadtymissuojattu ja laskettava kohti lattiakaivoa.

Kiinteda sédhkdasennusta tulisi kayttda asennuksessa uuteen asuntoon tai muutettaessa
nykyinen asennus asetusten mukaiseksi. Pistotulpalla varustettua virtajohtoa voidaan
kayttaa tuotetta vaihdettaessa, kun sdhkdasennukseen ei tehda muutoksia.

Virtajohdon on kestettava 90°C lampétiloja. Vedonpoistaja on asennettava.

Tuote on taytettava vedella ennen virran kytkemista.

eee & & OO

Voimassa olevia maarayksia, standardeja ja tatd asennusohjetta on noudatettava.

/\ VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu markatilanor-
mien / viimeisimpien rakentamismaaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti asennetaan
anturilla varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon.
Seurannaisvahinkovastuu on voimassa vain, jos tata on noudatettu.

Tuote on asennettava pystyasentoon ja suoraan lattialle tai seinélle, joka kestéa kaytdssa
olevan tuotteen painon. Katso arvokilpi.

Tuote on asennettava niin, etté on séhkdkeskukseen on tarvittaessa mahdollista paasta.




2. TUOTEKUVAUS

2.1 Tuotteen tunnistaminen

Tuotteesi tunniste on tuotteeseen kiinnitetyssé ar-
vokilvessa. Arvokilpi siséltéd tietoja tuotteesta stan-
dardien EN 12897:2016 ja EN 60335-2-21 mukai-
sesti sekd muita hyddyllisia tietoja. Katso lisatietoja
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta osoitteessa
www.osohotwater.com.

OSO-tuotteet on suunniteltu ja valmistettu seuraa-
vien standardien ja direktiivien mukaisesti:

« Painesailidstandardi EN 12897:2016
¢ Turvallisuusstandardi EN 60335-2-21
* Hitsausstandardi EN ISO 3834-2

OSO Hotwater AS on sertifioitu seuraavasti:

2.2 Kayttokohteet

Nano on suunniteltu toimittamaan asuntoihin [am-
mintd kayttévettd sekd jalkilammittdmaan pitkia
putkia jne.

Tuote on tarkoitettu asennettavaksi seinlle.

2.3 CE-merkinta

€

CE-merkinta osoittaa, etta tuote on asianmukais-
ten direktiivien mukainen. Katso lisétietoja vaa-
timustenmukaisuusvakuutuksesta osoitteessa
www.osohotwater.com.

Tuote on seuraavien direktiivien mukainen:

* Laatu 1ISO 9001 Pienjannite LVD 2014/35/EU
* Ymparistd I1SO 14001 Séhkémagneettinen yhteensopivuus EMC 2014/30/EU
 Tydymparistd I1SO 45001 Painelaite PED 2014/68/EU
Kaytettavan varoventtiilie)n on oltava CE-merkitty
ja standardin PED 2014/68/EU mukainen.
2.4 Tekniset tiedot
o Kapasiteetti| Paino LxSxK Toimitustila-| Todellinen| Tilavuus | Ldmpd-
LD | e henkiloa |k mm, vuus m? | tilavuus L |40°C vetta | hvio W
5249481 [N 5 - 2 kW 1x230V 0,5 8 |200x234x500| 0,03 6 7 13
Hydtysuhdetestissé kéytetty standardi EN 50440:2016 |  Tuote on luokiteltu IP44-luokkaan.
2.5 ErP-tiedot - Tekninen tuoteseloste
. ) P Termost. |Energia| AEC | ErP- | ErP
Tuotemerkki Mallinro Mallinimi asetus °C | teh. % | kWhia |luokka | profiii
OSO Hotwater AS | 11003120 |Nano - N 5 - 2 kW 1x230V 60 35 525 A | XXS
Saadés: 2017/1369/EU - Saadds: EU 812/2013 | Saadés: 2009/125/EC - Saadés: EU 814/2013
2.6 Varaosat
NRF-nro. | Mallinro |Nimitys Tuotteen kuvaus: Ulottuvuus
801 500611000863 | RGK 1” Elementti - 2 kW/1x230V - 1-putki - Inc 825 Pituus 320 mm.
801 5899|11001069 | Termostaatti | Termostaatti - 59T/66T 50-75°C 1fas 2-napainen
801 5155(11001124 | Virtajohto Kaapeli 1 x pistoke 2,5# - 2+maa Pituus 3 m.
81824 |11001176 | Liitantakaapeli | Sisdjohto - 4#, musta, haarukka+siméa Pituus 100 mm
801 5295|11001177 | LiitAntakaapeli | Sisdjohto - 4#, musta, haarukka+siméa Pituus 180 mm
801 5775(11001438 | SV-387 Varoventtiili - 9 bar, g15mm x g15mm - 1/2” ulkoinen ylivuoto @15 mm kiristysrengas




3. ASENNUSOHJE

3.1 Ohijeen piiriin kuuluvat tuotteet
Nano-N5

3.2 Toimitussisaltd

Viitenro | Maara | Kuvaus

Termostaatti

Lammityselementti

Asennusohje (tdma asiakirja)
Kiinnitysvanne, 2 ruuvia ja aluelevyt
L&mminvesivaraaja

Varoventtiili (toimitetaan irrallaan)

(O~ |W|N =
JRPG) UG PR R R S

3.3 Tuotteen mitat
Kaikki mitat mm

Tuote A B C

N5 200 | 234 | 500
Toleranssi +/- 5 mm

3.3.1 Sisdanvienti
Tuote on kuljetettava varovasti pakkauksessa.

3.3.2 Eristyksen purkaminen

Tuote on varustettu neliosaisella eristysvaipalla,
joka koostuu pikalukoista, jotka on helppo asentaa
ja irrottaa ilman tydkaluja. Asennuksessa/irrotuk-
sessa on noudatettava varovaisuutta, etteivat luki-
tusmekanismit ja eristys vahingoitu.

Eristysvaipan purkaminen:

1. Pujota yksi kilamaisista paatykappaleista
suoraan ulos ottamalla kiinni putkilitdnnan
luona olevasta syvennyksesta, ks. kuva (K).

2. Toista sama vastakkaisen paan paatykappa-
leelle. N\ VAROITUS

3. Veda elukappale irt tarttumalla sen reunois- Ennen t6ité virransy6ttd on katkaistava ja sen

Fa je} Ve..témé"é suoraan glosg_é\in.. SiSéSé..‘”'O kytkeminen on estettava, kun tyét ovat kayn-
ja séhkokeskus seka ruuvinreidt ripustamista nissa.

varten ovat nyt nakyvilla.

Eristysvaipan asennus:
1. Paina etukappale kiinnikkeisiin.
2. Paina molemmat paatykappaleet paikalleen.
Varmista, ettd lukitusmekanismit liukuvat oi-
kein toisiinsa ja ettd kylman ja lampimén ve-
den osoittavat varilliset renkaat (punainen/
sininen) tulevat oikein uriinsa.
TARKEAA: Jos eristys ei ole oikein ja taydellisesti
asennettu, tuote ei saavuta maaritettya ErP-energi-
aluokitusta. Tuotteen energiankulutus voi lisdéntya.



3.3.3 Seinékiinnitys

Tuote on tarkoitettu asennettavaksi seinélle. Kun
eristysvaippa on irrotettu, ruuvinreikiin (D) on help-
po paasta.

Nano kiinnitetdan seinalle toimitetulla kiinnitysvan-
teella (V), ks. kuva. Metallivanne kaéritdén/asete-
taan sailion keskikohdan ympérille ja kiinnitetdan
seindan eristyksessé olevien reikien 1&pi toimitetuilla
ruuveilla/aluslevyilld. Varmista, ettd litdnnét eivat
paina eristysosia. Kayta torx-kérkia (T25). Kirist&
ruuvit niin, ettd ruuvinreikia ymparoiva eristys ei
muuta muotoaan.

3.3.4 Sisaséilion kddntdminen toisinp&in
Vaaka-asennuksessa sisésdilid voidaan kaantaa
toisinpdin, mik& on asennuksen kannalta toivot-
tavaa, jos kylmé- ja lamminvesilitdnnat vaihtavat
paikkaa. Tarkeaa: Tama voidaan suorittaa vain, kun
virta ei ole kytkettyna.

1. Irrota eristysvaippa (ks. kohta 3.3.2).

2. lrrota séhkdkeskuksen kansi ldysaamalld kiin-
nitysmutteri (E). Irrota sen jélkeen virtajohdon
vedonpoistaja (F) ja irrota sdhkdkeskuksen
kansi.

3. Sahkokeskuksen kantta (1) voidaan muuttaa
avaamalla vaihtoehtoinen kiinnitys vedonpois-
tajalle (K). Materiaali poistetaan syvennyk-
sesta ja vedonpoistaja ja johdin kiinnitetdan
uuteen uraan.

4. Irrota kiinnitysvanne (V). Ved& séilié ulos niin,
ettd litdnnat irtoavat kiinnityspisteista (H).

3.4 Asennuspaikan ja sijoituksen vaatimukset

Kaanna sailiéta 180 ° ja tydnna se takaisin
kiinnityspisteisiin. Asenna kiinnitysvanne.
Varmista, etté litnnat ja kylmén ja [ampiméan
veden osoittavat varilliset renkaat (punainen/
sininen) tulevat oikein uriinsa.

Asenna sahkdkeskuksen kansi kiinnitysmutte-
reilla (E) ja asenna sen jalkeen eristysvaippa.
Eristyksen p&atyosat vaihtavat nyt paikkaa.
Tuotteen takana on sisédanrakennetut kaa-
pelikanavat (J) virtajohdon helppoa ja siistia
asennusta varten.

/\ VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu markatilanor-
mien / viimeisimpien rakentamismaaraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti asennetaan
anturilla varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon.

Toimitettu varoventtiili on asennettava varaajan kylmavesisy6ttéén. Katso kohta 3.5.2.

Tuote on sijoitettava kuivaan ymparistdodn, jonka lampétila ei koskaan laske pakkaselle.

Tuote on asennettava seindan, joka kestaa kaytéssa olevan tuotteen kokonaispainon.

Jos tuote asennetaan vaakatasoon, putkiliitintdjen on oltava suoraan yléspéin. On
suositeltavaa kiinnittéa tuote ruuveilla seindan tai sopivalle tasaiselle alustalle asennustavas-
ta riippumatta kayttdmalld ruuvinreikia (D).

Jos tuote asennetaan pystysuoraan, virtakytkin on kdannettava ylospéain Katso sivu 8.

Tuote on asennettava niin, etté on séhkdkeskukseen on tarvittaessa mahdollista paasta.
Virtajohto voidaan asettaa tuotteen takana oleviin valmiisiin kanaviin. Pistorasiaan meneva
virtajohto vedetaan niin, ettei se altistu haitallisille vaikutuksille.

Tuotteeseen on oltava helppo paasy huoltoa ja kunnossapitoa varten.




3.5 Putkiasennus

Tuote on tarkoitettu litettvaksi pysyvasti vesijoh-
toverkkoon. Asennuksessa on kaytettava hyvak-
syttyja ja oikeankokoisia putkia. Voimassa olevia
standardeja ja maarayksia on noudatettava.

Tuote KV (1) LV (2) Ylivu?i())putki
N5 @15 mm gi5mm | 1/2" ukokierre

3.5.1 Tuloveden paine

Tuotteen tehokkuus riippuu siséantulevan kyl-
méan veden paineesta. Vedenpaineen on oltava
vahintdan 2 baria ja enintaan 6 baria ympéari vuo-
rokauden. Liian korkeaa vedenpainetta voidaan
saatad asentamalla paineenalennusventtiili.

3.56.2 Kylmé&- ja ldamminvesiputkien (KV-LV), va-

roventtiilin ja ylivuotoputken asennus

A) Tuote asetetaan haluttuun asentoon. Jos tuo-

te asennetaan vaakatasoon, putkiliitintéjen on

oltava suoraan yl6spéin. On suositeltavaa kiinnit-

t&4 tuote ruuveilla seindan tai sopivalle tasaiselle

alustalle asennustavasta riippumatta kayttamalla

ruuvinreikia D (sivu 7).

Jos tuote asennetaan pystysuoraan, virtakytkin

on kaannettava ylospain Katso kohta 3.5.7.

B) Sopivankokoiset KV (1) / LV (2) -put-
ket Kiinnitetddn liitAntoihin ja kiristetaan.
« Isommilla putkilla voidaan kaytt&da sovitinta.

C) Toimitettu ~ varoventtiili  (3) asennetaan
sisdantulevaan KV-putkeen.

D) Mahdollinen ylivuotoputki (5), jonka sisahal-
kaisija on = 1/2” asennetaan varoventtiilin
ylivuotoliitantaan (4);

* Kytketédan 1/2” ulkokierteeseen. Puristus-
rengasliitintivoidaan kayttaa (ei sisally
toimitukseen)

* Vedetdan yhtendisend, ehjana ja jaatymis-
suojattuna laskulla lattiakaivoa kohti.

3.5.3 Kiristysmomentit

Komponentti Kiristysmomentti
Liitantd KV/LV-putkiin (15) 40 Nm (+/- 3)
Puristusrengasiliitin, varoventtiili 40 Nm (+/- 3)
Kiinnitysvanteen ruuvit Riippuu alustasta*

*Kiinnitysvanne seindasennukseen asennetaan
kohdan 3.3.3 mukaisesti. Seinakiinnikkeen ruuvit
kiristetéaén niin paljon, etté eristysmateriaali alkaa
muuttaa muotoaan.

Tuote tulee ripustaa seindpintaan, joka kestaa
kéytdssé olevan tuotteen painon.




3.5.5 Asennusohje

/\ VAROITUS

Tuote on taytettava vedella ennen virran kytkemista.

Varoventtiilista tulevan ylivuotoputken on oltava siséhalkaisijaltaan vahintdan 1/2”, estee-
tén, ehja, jadtymissuojattu ja laskettava kohti lattiakaivoa.

/N VARO

Tuote on sijoitettava huoneeseen, jossa on lattiakaivo ja joka on rakennettu markatilanor-
mien / viimeisimpien rakentamismadraysten mukaisesti. Vaihtoehtoisesti asennetaan
anturilla varustettu sulkuventtiili ja ylivuotoputki varoventtiilista lattiakaivoon.

Tuote on asennettava pystyasentoon ja suoraan seindlle tai lattialle, joka kestaa kaytéssa
olevan tuotteen painon. Katso arvokilpi.

Jos tuote asennetaan vaakatasoon, putkiliitidnt6jen on oltava suoraan yléspaéin.

On suositeltavaa kiinnittda tuote ruuveilla sein&an tai sopivalle tasaiselle alustalle asennustavasta
rippumatta kayttdmall& ruuvinreikia D (sivu 7).

Jos tuote asennetaan pystysuoraan, virtakytkin on kdannettéava yléspéin. Katso kohta 3.5.7.

Tuote on asennettava niin, etté on sdhkdkeskukseen on tarvittaessa mahdollista paasta.

3.5.6 Asennussuositus

SUCSITUS

Toimitettu varoventtiili on asennettava varaajan kylmavesisy6ttéon. Katso kohta 3.5.2.

Jos takaiskuventtiili on tiivis, on asennettava paineenalennusventtiili ja paisuntaséilié (estéa
tippumisen varoventtiilista).

Jos veden maksimipaine ylittda 6 baria vuorokauden aikana, on asennettava paineenalennusvent-
tiili ja paisuntasailio.

Kun asennus tehd&dan huoneeseen, jota ei ole rakennettu kosteiden tilojen normien mukai-
sesti, anturilla varustetun sulkuventtiilin liséksi tuotteen alle on asennettava vedenpitédva
tippalevy ja lattiakaivoa kohti laskeva ylivuotoputki, jonka sisdhalkaisija on > 18 mm. Tama
ehkéisee mahdollisia aineellisia vahinkoja.

3.5.7 Asennussuunnassa




3.6 Sdhkodasennus.

Kiintedd sahkbasennusta tulisi kayttdd asennuk-
sessa uuteen asuntoon tai muutettaessa nykyi-
nen asennus asetusten mukaiseksi. Pistotulpalla
varustettua virtajohtoa voidaan kayttda tuotetta
vaihdettaessa, kun sdhkdasennukseen ei tehda
muutoksia. Mahdollisen kiintedn séhkéasennuk-
sen suorittaa valtuutettu sdhkdasentaja.

Vain valtuutettu sahkdasentaja saa asentaa ulkoi-
sen virtaldhteen ohjausyksikdn tuotteeseen tai sen
virtaldhteeseen. Ohjausyksikon on oltava valmis-
tajan hyvéksyma.

Voimassa olevia standardeja ja maarayksia on
noudatettava.

3.6.1 Sdhkékomponentit

Komponentti Huomautus
Turvatermostaatti 85°C lampdtilarajoitin
Tyb6termostaatti 50-75°C saadettava
Lammityselementti 1-vaihe 230V
Pistotulpalla varustettu virtajohto | L&mmdnkestava
Siséiset johtimet Lammonkestéva

3.6.2 Sahkoliitdnnat sdhkokotelossa

/\ VAROITUS

LiitAntapisteissa L ja N on jatkuva jannite. En-
nen sahkotéita virransy6ttd on katkaistava ja
sen kytkeminen on estettdva, kun tydt ovat

kaynnissa.

A) Vaihejohdin (L) on kytketty pisteeseen "1”
turvatermostaatissa.

B) Nollajohto (N) on kytketty piste "3”
turvatermostaatissa.

C) Keltainen johdin vihrealla raidalla ®-Maa-
kytketty
kytketty termostaatin kiinnityksen luona
olevaan
maadoituspisteeseen.

D) Siséiset johtimet elementisté termostaattiin on
kytketty turvatermostaatin pisteeseen "4" ja
tybtermostaatin pisteeseen "2". Katso kuva.

3.6.4 Kiristysmomentit

Komponentti Kiristysmomentti
1” [Ammityselementti 60 Nm (+/- 5)
Termostaatin ruuvit 2 Nm (+/- 0,1)
Elementtipdan ruuvit 2 Nm (+/- 0,1)

10
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3.6.5 Asennusohje

/\ VAROITUS

Virtalahdetté hallitsevan ulkoisen ohjausyksikén asentaminen tuotteeseen El ole sallittua
iiman valmistajan hyvéksyntaa.

Tuote on taytettava vedellad ennen virran kytkemista.

Kiintedd séhkdasennusta tulisi kdyttdd asennuksessa uuteen asuntoon tai muutettaessa
nykyinen asennus asetusten mukaiseksi. Pistotulpalla varustettua virtajohtoa voidaan kayttaa
tuotetta vaihdettaessa, kun sahkdasennukseen ei tehda muutoksia.

e & & O

Virtajohdon on kestettava 90°C lampétiloja. Vedonpoistaja on asennettava.

/N VARO

Séhkokeskuksen kannen edessé on oltava 40 cm vapaata huoltotilaa.

Jos pistotulpalla varustettu virtajohto vahingoittuu, se on korvattava toimittajalta saatavalla
erikoisjohdolla.

3.6.6 Asennussuositus

SUCSITUS

Toimitettua virtajohtoa on kaytettava kiintedssa sahkdasennuksessa irrottamalla pistotulppa pisto-
rasiasta. (LAmmdnkestava)

Pistorasiaan meneva virtajohto vedetaan niin, ettei se altistu haitallisille vaikutuksille.

Tuotteissa, joiden teho on < 2kW, on kaytettava > 10 A sulaketta / > 1,5# johtoa.
Tuotteissa, joiden teho on < 3kW, on kaytettava > 15A sulaketta // > 2,5# johtoa.
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4. ENSIKAYNNISTYS

4.1 Veden tayttaminen

Tarkista ensin, ettéd kaikki putkilitdnnat on tehty
oikein. Suorita tdman jélkeen seuraavat toimen-
piteet:

A) Avaa ldmminvesihana — jata se auki

B) Avaa kylman veden sy6tt6 tuotteeseen.

Tarkista, ettd vesi valuu esteettd |Amminvesiha-
nasta eika siina ole ilmaa.
A) Sulje [amminvesihana.

4.2 Virran kytkeminen

Kun varaajaan on taytetty vettd, virta voidaan kyt-

kea paalle.

A) Aseta pistotulppa pistorasiaan tai kytke virtakyt-
kin/sulake péalle.

4.3 Tarkistuspisteet

A) Tarkista, etta tuotteeseen tulevat ja siita lahte-
vat putkilitokset ovat tiiviit eivatka ne vuoda.

B) Tarkista, etta tuotteen virtaléhde ei altistu me-
kaanisille, 1ampd- tai kemiallisille vaurioille,
mukaan lukien altistuminen ei -hyvaksytylle
virtaldhteen ohjausyksikélle.

C) Tarkista, ettd mahdollinen ylivuotoputki varo-
venttiilistd on esteetdn ja jaatymissuojattu ja
etté se laskee kohti lattiakaivoa.

D) Tarkista, etta tuote on tukevasti vaaka- ja pys-
tysuorassa.

4.4 Veden tyhjentaminen

/\ VAROITUS

Veden lampétila tuotteessa voi olla yli 75°C, mika
aiheuttaa palovammojen vaaran. Tyhjennysta
varten lamminvesihana avataan maks. painees-

sa/lampdtilassa vahintaddn 3 minuutiksi.
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A) Katkaise virta.

B) Sulje siséantuleva kylma vesi.

C) Irrota putket tuotteen kylma- ja ldmminvesilii-
tannoista.

D) Irrota eristysvaippa ja 10yséa seinakiinnike.

E) Tuo varaaja lattiaviemariin, pesualtaa-
seen tai muuhun sopivaan paikkaan ja
tyhjennd  séilio  kdantamalld  putkiliitan-
nat alaspdin. Huomaa, ettd sekd@ vesi
etté tuote voivat olla erittéin kuumia.

Kun varaaja otetaan uudelleen kayttddn, siihen
taytetddn vettd ja séilié iimataan avaamalla 1am-
minvesihana taysin auki, kunnes vetta virtaa ta-
saisena suihkuna. Virtaa ei saa kytked péaalle,
ennen kuin tdma on tehty. Tarkista etta kylmé- ja
l&mminvesiputket ovat edelleen tiukasti kiinni 3-4
kayttétunnin jalkeen.

0 0

4.5 Luovuttaminen loppukayttajalle
ASENTAJAN ON:
Opetettava loppukayttajalle turvallisuus- ja kun-
nossapito-ohjeet.
Opastettava loppukayttajélle tuotteen asetukset
ja tyhjennys.
Luovutettava tdmé asennusohje loppukayttéjal-
le.

Kirjoita yhteystiedot tuotteen arvokilpeen.




5. KAYTTOOHJE
5.1 Asetukset

5.1.1 Termostaattiasetus
Tuotteen termostaatin séatdalue on 50-75°C. A\ VAROITUS

Termostaatti on asetettava 60°C pienemmalle ar-

volle bakteerikasvuston estédmiseksi. L&mpétilan Sahkokotelossa on jatkuva jannite. Ennen sah-
SaAtAminen: ) P kotoita virransyottd on katkaistava ja sen kytke-

A) Katkaise virta. minen on estettava, kun ty6t ovat kdynnissa.

B) Irrota varaajan séhkokeskuksen kansiirrottamalla
eristysvaippa (ks. kohta 3.3.4) ja kiertdmalld kansi
irti sopivalla tyékalulla.

C) Saada termostaatin (7) lampétila ruuvitaltalla. 6—

103@
(5]

Tarkeaa: Kun termostaattia sdadetaan maksimi-
lampdtilaan (75°C), turvatermostaatti voi laueta.
Tama johtuu nopeasta ldmpenemisesta ja pie-

© U@

nestd veden maarastd. Termostaatti on talldin 24
nollattava, katso kohta 5.1.2. O

O O
Asenna sahkdkeskuksen kansi ja eristys, ennen 1

kuin virransyottd kytketaan.

@
A\ VAROITUS (5L L

Termostaatin l[&mpdtila-asetuksen muuttaminen
muuttaa veden lampétilaa tyhjennyspisteessa
ja voi aiheuttaa palovammojen vaaran. Tarvit-
taessa on asennettava sekoittaja (ei sis. toimi- ° o

——
tukseen). [ m— ﬂ
O 70°C g E; 55°C O

5.1.2 Turvatermostaatin palauttaminen

Tuotteen turvatermostaatti laukeaa, kun on ole-

massa ylikuumenemisen vaara. Se palautetaan

avaamalla sahkdkeskuksen kansi (ks. kohta 5.1

A ja B) ja painamalla punainen “RESET”-paini-

ke (6) alas. Jos termostaatti sammuu toistuvasti:

A) Laske termostaatin lampdétilaa (katso
kohta 5.1.1)

B) Ota yhteytta asentajaan.

5.2 Kunnossapito

KUNNOSSAPITO-OHJEET

1) Kunnossapitotditd saavat tehda vain yli 18-vuotiaat henkilét, joilla on riittdva
asiantuntemus.

@ | Varoventtiilin vuositarkastus:

- | Avaa venttiili 1 minuutiksi kdantamalla py6raa (2) noin 90 astetta auki-asentoon.
- | Tarkista silmamaéaraisesti, etta vesi virtaa esteetta viemariin.

KYLLA = OK. Sulie venttiili kdantamalla pydraa (2) 90 astetta lisaa kiinni-asen-
toon.

- | El = ElI OK. Katkaise virta / sulje vedensy6ttd. Ota yhteys asentajaan.




6. VIANMAARITYS
6.1 Viat ja ratkaisut

Jos tuotteessa ilmenee ongelmia kaytén ai-
kana, katso mahdolliset viat ja ratkaisut taulu-
kosta. Jos ongelmaa ei ole taulukossa tai siité

ollaan epavarmoja, ota yhteys asentajaan (ks.
tuotteen arvokilpi) tai OSO Hotwater AS:&an -
katso kohta 7.1.

VIANMAARITYS

Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Varoventtiilista valuu/tip-
puu vettéd/lattialla varaajan
luona on usein vetta
aamuisin

Paiqe_enalerjnusventt.i_illi, vesimittari
tai tiivis takaiskuventtiili vedenotos-
sa.

Vedenpaine asunnossa on liian
korkea.

Asenna AX-paisuntasdilié, joka kompensoi laa-
jenemisen lammityksen aikana, ja asenna pai-
neenalennusventtilli  huoneiston  vedenpaineen
pitimiseksi  tasaisena. Paineenalennusventtiili
sdadetddn paisuntasailion esipaineen mukaan.
Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Varoventtiili on kulunut tai kalvon
ja venttiilinistukan valissa on hiuk-
kasia likaisen veden vuoksi.

Yritd huuhdella varoventtiili vedella. Avaa venttiili
noin 1 minuutiksi. Katso kohta 5.2. Jos venttiili vuo-
taa edelleen, se on vaihdettava. Ota yhteys valtuu-
tettuun asentajaan.

Vuoto lammityselementissa.

Varmista: a) katkaisemalla virransyéttd, b) sulke-
malla sahkokansi, c¢) tarkistamalla silmamaarai-
sesti, tuleeko vuoto l&mmityselementista. Tassa
tapauksessa: vaihda ftiiviste / lammityselementti.
Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Ei lamminta vetta

Virransy6ttd on katkennut.

Varmista, etta sulake on paalla / pistotulppa on
pistorasiassa / vikavirtakytkin ei ole lauennut.

Termostaatti on lauennut.

Paina turvatermostaatin "TRESET"-painiketta, ks.
"Kayttdohje”.

Lammityselementti on viallinen.

Vaihda lammityselementti. Ota yhteys valtuutet-
tuun asentajaan.

Vuoto l&mminvesiputkissa

Tarkista vuodot talon lamminvesiputkista ja han-
oista. Jos vuotoja havaitaan: Ota yhteys valtuu-
tettuun asentajaan.

Ei riittavasti lamminta
vetta

Suuri kulutus huoneistossa.

Saada termostaatin lampétila maksimille, ks.
"Kayttoohje”.

Vaihda isompaan OSO-ldmminvesivaraajaan.
Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Lampdtila ei ole riittavan
korkea

Termostaatti on asetettu liian al-
haiselle 1ampdtilalle.

S&ada termostaatin lampdtila maksimille, ks.
"Kayttdohje”.

Siirtyma kylmévesihanoista 1am-
minvesihanoihin.

Ota yhteys valtuutettuun asentajaan.

Sulake/vikavirtakytkin
laukeaa toistuvasti

Mahdollinen vika varaajan séh-
kolaitteistossa.

Tarkista: a) katkaisemalla virransyéttd, b) avaamalla
sahkokeskuksen kansi, c) tarkistamalla sahkokes-
kus silmamaaraisesti ongelmien varalta. Ota tassa
tapauksessa yhteys valtuutettuun sahkdasenta-
jaan tarkastusta varten. Asenna sahkokeskuk-
sen kansi.

Pitka aika, ennen kuin
vedenottopisteeseen tulee
lamminta vetta

Pitk& putki varaajasta vedenotto-
pisteeseen.

Asenna kierratysjohto tai lammityskaapeli
LV-putkeen. Vaihtoehtoisesti asenna jalkilammi-
tin vedenottopisteeseen. Ota yhteys valtuutet-
tuun asentajaan.

Isku putkistossa, kun lam-
minvesihana suljetaan

Suyri paineenliséys, kun hana
suljetaan nopeasti.

Taysin normaalia. Asenna AX-paisuntasailio, jos
tdma koetaan haitaksi. Ota yhteys valtuutettuun
asentajaan.
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7. MYYNTIEHDOT - koskee vain Suomea

1.1 Palautetut tuotteet hyvitetédén alkuperéisen myyntihinnan perusteella, mutta

iistd vah aan kustannus tuotteen tekemisesta jalleenmyyntikuntoiseksi. Tama
vahennys maéritetdan tuotteen vastaanottamisen ja sen kunnon arvioinnin jélkeen.
Vahennyksen on kuitenkin oltava vahintédan 20% myyntihinnasta.

2. Takuu

2.1 Laajuus
0SO0 Hotwater AS (jaliempana 0SO) takaa 2 vuotta ostopaivamaarasta lukien, etta: i)
tuote on OSO-erittelyn mukainen, ii) tuotteessa ei ole materiaali- ja valmistusvirheita,
kuten alla olevissa ehdoissa on maaritelty. Kaikilla komponenteilla on 2 vuoden takuu.
0SO on laajentanut vapaaehtoisesti ruostumattomasta terdksesta valmistetun
sisasdilion takuun 5 vuoden pituiseksi. Pidennetty takuu on voimassa ainoastaan
silloin, kun tuotteen osnalja on kuluttaja ja kun tuote on asennettu yksityiseen kayttoon
ja hankittu OSOlta tai jélleenmyyjaltd, jolle OSO on alun perin myynyt tuotteen.
idennetty takuu ei koske tuotteita, joiden ostaja on kaupallinen yksikko tai jotka
on asennettu kaupalliseen kayttoon. Niihin sovelletaan ainoastaan lain pakottavia
saannoksid. Seuraavia ehtoja ja rajoituksia sovelletaan.

2.2 Kattavuus

Jos tuotteessa imenee vika ja siitd on saapunut hyvaksyttéva reklamaatio
lakisééteisen takuuajan kuluessa, OSO voi oman harkintansa mukaan ja lain
sallimissa rajoissa joko; i) korjata vian tai ii) korvata tuotteen tuotteella, joka on
toiminnaltaan identtinen tai vastaava, tai iii) palauttaa ostohinnan.
Jostuotteessailmeneevikaja siité on saapunut hyvaksyttava reklamaatio lakisaateisen
takuuajan paattymisen jélkeen, mutta laajennetun takuun voimassaoloaikana, OSO
toimittaa tilalle tuotteen, joka on toiminnaltaan identtinen tai vastaava. Téllaisissa
tapauksissa OSO ei korvaa muita kuluja.

Kaikki vaihdetut tuotteet ja osat ovat OSOn laillista omaisuutta. Mikdan voimassa
oleva vaatimus tai palvelu ei pidenna alkuperaista takuuta. Korvaavalla tuotteella tai
osalla ei ole uutta takuuta.

2.3 Ehdot

Tuote on valmistettu niin, ettd se soveltuu useimmille julkisille kayttovesityypeille.
On kuitenkin olemassa tiettyja kemiallisia vedenkoostumuksia (kuvattu alla), jotka
voivat vaikuttaa tuotteeseen haitallisesti ja lyhentdd sen odotettua kayttoikaa.
Jos veden laatuun liittyy epavarmuutta, tarvittavia tietoja voi pyytaa paikalliselta
vesihuoltoviranomaiselta.

Takuuta sovelletaan ainoastaan, jos seuraavat ehdot tayttyvat kokonaisuudessaan:

- Tuotteen on asentanut ammattiasentaja asennusohjeen ohjeiden mukaisesti ja
noudattaen kaikkia tarvittavia ja asennushetkella voimassa olevia kdytanneséantja-
ja asetuksia.

- Tuotetta ei ole muutettu milldan tavalla, peukaloitu tai vaarinkaytetty, eiké
tihd;jasennettuja osia ei ole poistettu tai korvattu luvattoman korjauksen tai vaihdon
yhteydessa.

- Tuote on liitetty julkiseen sahkoverkkoon eiké sité ole liitetty ulkoiseen virtalahteen
oqjausyksikkédn,jota 08O eiole hyvaksynyt.
- Tuote on liitetty ainoastaan kotitalouksien vesijohtoverkkoon, joka on Euroopan
juomavesidirektiivin EN 98/83 EY tai uudemman version mukainen. Vesi ei saa olla
aggressiivista, ts. vesikemian on téytettava seuraavat:

Kloridi <250 mg/I
+ Sahkonjohtavuus (EC)/25 °C <750pS/cm
. KﬂlalsyysmdekSl (LSl)/80C >-10/<08
+  pH-taso >6,0/<95

- Uggokuumenninta ei ole kaytetty vedessé,(jonka kovuus on yli 5°dH (90 ppm
CaCO3). Naissa tapauksissa suosittelemme vedenpehmentimen Kayttamista.
- Mahdolliset desinfiointitoimenpiteet on tehty vaikuttamatta tuotteeseen milléan
tavalla. Tuote on eristettava kemiallisesti késitellysta vedesta.
- Tuotetta on kéytetty sdanndllisesti asennuspéivastd alkaen. Mikali tuotteen on
tarkoitus olla kdyttdmatta 60 péivaa tai pidempaan, se on tyhjennettava.
- Huolto ja/tai” korjaus on' tehtdva asennusohjeiden ja kaikkien sovellettavien
maérdysten ja kéytanteiden mukaisesti. Tuotteessa saa kéyttdd vain OSOn
alkuperaisia varaosia.
- Kaikkien reklamaatioon liittyvien kolmannen osapuolen kustannusten on oltava
0SOn etukateen kirjallisesti hyvaksymia.
- Ostolaskun ja/tai asennuslaskun, vesindytteen seké viallisen tuotteen on
dettédessa oltava OSOn saatavilla.

aiden ohjeiden ja ehtojen laiminlydnti voi johtaa tuotteen vioittumiseen ja

vesivuotoihin.

2.4 Rajoitukset
Takuu e kata: o R )
- Vikoja tai kustannuksia, jotka johtuvat virheellisestd asennuksesta, virt

ammattilaisen suorittamista muutoksista, liittdminen ei -hyvéksyttyyn ulkoiseen
virtaldhteen ohjausyksikkoon, peukaloinnista tai korjauksesta, tai mitaan vikaa, joka
johtuu tehtaalla asennettujen turvakomponenttien tai toimintojen peukaloinnista tai
poistamisesta.

- Valillisia vahinkoja tai menetyksid, jotka johtuvat tuotteen vioittumisesta tai
toimintahairiosta.

- Mitaan putkistoja tai tuotteeseen kytkettyja laitteita.

- Pakkasen, salaman, jannitevaihtelun, veden puutteen, kuivakishumisen, ylipaineen
tai kloorausmenettelyjen vaikutuksia.

- Paikallaan olevan (ilmatun) veden vaikutuksia, jos tuote on ollut kayttamétta yli 60
paivaa perakkain.

- Kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita. Ostajan on ilmoitettava kuljetusliikkeelle
téllaisesta vauriosta.

- Aiheutuneita kustannuksia, jos tuote ei ole valittomasti saatavilla huoltoa varten.
Nama takuut eivat vaikuta ostajan lakisaateisiin oikeuksiin.

3. Tuotevastuu

3.1 080 vastaa toimittamansa tuotteen viasta (tuotevastuu) aiheutuneista valillisista
vahingoista vain lain pakollisten séanndsten mukaisesti.

3.2 Ostajan on puolustettava myyjad, korvattava ja pidettava myyja vaarattomana
kaikista vaatimuksista, toimista, menettelyisté, tappioista, vahingoista ja kuluista, jotka
johtuvat mistéan kolmannen osapuolen myyjaa vastaan esitetamasta vaatimuksesta.
33 0SO ei ole missdan olosuhteissa vastuussa mistaan liketappioista, ajan
menetyksistd, voiton menetyksista tai muista Valillisista tappioista ja seurauksista,
jotka johtuvat siité, ettd OSO on toimittanut ostajalle viallisen tuotteen.

3.4 Ostaja takaa, etté ostajan myydessé tuotteita kuluttajille ostaja noudattaa kaikkia
tallaiseen myyntiin kyseiselld lainkéyttoalueella sovellettavia lakeja ("Kuluttajalait”).
0SO ei ole lain pakottavien saanndsten sallimissa rajoissa vastuussa mistaan
menetyksistd, jotka kuluttajille aiheutuu siitd, ettd ostaja rikkoo sovellettavia
kuluttajalakeja.

4. Ylivoimainen este
4.1 0SO ei ole vastuussa ostotilauksen té}mym‘étté jattamisestd, joka johtuu
livoimaisesta esteestd, kuten luonnonkatastrofista, sodasta ja liikekannallepanosta,
?inasta, mellakasta, lakosta, tydsulusta, muista tyStaistelutoimista, viranomaisen/
hallituksen  toimenpiteesté, tuonti- tai vientirajoituksista, tulipalosta, OSQ:n
tuotantolaitoksen vahingosta, alihankkijoiden puuttuvista tal  puutteellisista
toimituksista jne tai muista olosuhteista, jotka eivét ole OSO:n hallinnassa.
4.2 Jos tuotteita ei tilapdisesti voida toimittaa ostotilauksen mukaisesti yhden
tai useamman edelld mainitun olosuhteen vuoksi, toimitusaikaa pidennetdan
kyseisen esteen kestoa vastaavalla ajalla. Alihankkijoiden puuttuvia tai viivastyneita
materiaalitoimituksia pidetaan ylivoimaisena esteena.

5. Vienti

5.1 Ostajan vastuulla on varmistaa, etta ostettua tuotetta voidaan kayttaa laillisesti
ostajan kotimaassa ja ostajan aiottuihin tarkoituksiin, mukaan lukien viranomaisilta
tai yksityishenkilgilté vaaditun tuotteiden hyvaksynnan saaminen tuontia ja kéyttoa
varten.

5.2 Ostaja on yksin vastuussa kaikista vientirembursseihin ja ulkoisesti tarkastettuihin
asiakirjoihin liittyvisté kustannuksista.

6. Osittainen mitattomyys

6.1 Jos yksi tai useampi ndiden myyntiehtojen maarayksistd julistetaan
patemattomaksi tai laittomaksi tai osoittautuu soveltumattomaksi, silld ei ole
vaikutusta muiden saanndsten patevyyteen, laillisuuteen ja sovellettavuuteen.

7. Vastuun rajoittaminen
7.1 Lain pakollisten saénnosten sallimissa rajoissa OSO:n vastuu sopimuksen
rikkomisesta on rajoitettava 100 prosenttiin kyseisesta ostotilauksen hinnasta.

8. Sovellettava laki ja toimivalta

8.1 Kaikki OSO:n ja ostajan valiset riidat, joita voi syntya néiden myyntiehtojen
yhteydessé, mukaan lukien riidat, jotka liittyvdt sopimuksen olemassaoloon
tai voimassaoloon tai ndiden myyntiehtojen tulkintaan, ratkaistaan Norjan lain
mukaisesti. Norjan kansainvélisen siviilioikeuden ja Yhdistyneiden Kansakuntien
kansainvalisen kauppalain (CISG) maarayksia ei kuitenkaan oteta huomioon.

82 Kaikki riidat, jotka voivat syntya osapuolten vélisesta likesuhteesta, joihin
sovelletaan néita myyntiehtoja ja joita ei voida ratkaista sovinnollisest, ratkaistaan
vélimiesmenettelylld Norjan~ valimiesmenettelyinstituutissa instituutin saantojen
mukaisesti, joita sovelletaan valimiesmenettelyn aloittamishetkelld.

9.YI .

kaytosta, asennusohjeiden mukaisen séénndllisen kunnossapidon puutteesta,
laiminlyonnistd, tahattomasta tai tahallisesta vahingosta, vaarinkaytdsta, muun kuin

7.1 Asiakaspalvelu

Mikéli tuotteessa on ongelmia, jotka eivat
ratkea tdméan asennusohjeen vianmaaritysop-
paan avulla, asiassa voivat auttaa:

9.1 Kys?n}/kset tai viralliset ilmoitukset voidaan osoittaa: OSO HOTWATER AS /
Osoite: Industriveien 1, PO. Box 112, NO - 3301 Hokksund / Y-tunnus 986 173 617
/ Puhelin: +47 32 25 00 00 / sahkoposti: info@osohotwater.com

A) Tuotteen toimittanut asennusliike.
B) OSO Hotwater AS: Tel.. +47 32 25 00 00
0S0@050.N0/WWW.0S0.n0

8. TUOTTEEN POISTAMINEN KAYTOSTA

8.1 Kaytosta poistaminen

A) Katkaise virransyotto.

B) Sulje kylman veden sy&tto.

C) Tyhjenna tuote vedesta — ks. kohta 4.4.
D) Kytke kaikki putket irti.

E) Taman jalkeen tuotteen voi poistaa.

8.2 Tuotteen havittaminen

Tuote on kierratyskelpoinen ja toimitettava sik-
si asianmukaiseen kierrdtyskeskukseen. Mikali
tuotteen tilalle asennetaan uusi tuote, asennus-
liike voi toimittaa vanhan laitteen kierratykseen.
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0SO Hotwater AS
Industriveien 1

3300 Hokksund - Norway
Puh: +47 32 25 00 00
0S0@0s0.n0
www.osohotwater.com

© Taman asennusohjeen kaikki osat on suojattu tekijanoikeuslailla
eikd sité saa jaljentaa tai jakaa ilman valmistajan kirjallista suostumusta.
Oikeus muutoksiin pidatetaan.



